
–
大学预注册签证申请审核表

姓名 ）

护照号 ）

联系电话 ）

邮件地址

主要材料
有

没

有
注明

国家签证申请表，原件

说明：一份用英语或者意大利语或者中文拼音正式填写

并由申请人亲笔签名的申请表（中国申请人签字应为文

字，不应为拼音）。未满 岁的申请人，申请表须由至

少一方父母或法定监护人签字。

一张本人近期照片
说明：照片须符合 标准（ ，近 个月
内拍摄，白底彩色照片）



有效护照，原件 一份复印件

说明：请注意护照应为在过去 年内签发，并且应在离

开申根地区后仍有至少 个月的有效时间。护照应有至少

两页空白页。申请人护照资料页和签字页的复印件。先

前申根签证页的复印件。

dall’area Schengen; 

在领区范围的居住证明 居民户口簿 身份证，或者居住证 复

印件

说明：居民户口簿所有页的复印件。居住证应至少在签证申请

的一年前签发。

Consolare (copia  dell’Hukou+ID card o Carta di 

机票预订单

学位证书原件或复印件公证书（并经海牙认证）及一份复

印件
说明：预注册的学士学位、硕士学位、高等音乐艺术学

院一级和二级学位证书。 此外，如意大利大学要求，还

需提供学位价值声明或 认证。



dall’Università

两份意大利综合类大学或高等艺术类院校预注册材料证
明，以及经由综合类大学 高等艺术院校审核过后由

网站平台生成的回执，如大学需要，

仍需提供学历的价值声明或 认证。

l’Università o ad Is

dall’
dall’

Proof of personal and parents’ economic means
Notes: to be proved as follows: a) Personal and parents’ 

In case parents’ bank account is submitted, 

application, and hukou’s photocopy; or 
are not indicated in the applicant’s hukou, applicant 

Parents’ employment certificate, duly signed and 

apartments’ renting) must be proved providing 

€10,179.85 per year. The reference amount refers to the 



申请人及其父母的资金证明

说明：提供以下证明： ）近 个月内的本人和父母银行

账户对账单并且 或者国际信用卡或储蓄卡银行对账单

（提供原件）。如果提供父母银行账户，请同时提供户

口本原件及复印件；或者 如果申请人的户口与父母不在

一起，则需提交出生公证书或亲属关系公证书，翻译成

意大利文并经海牙认证。 ）父母双方的在职证明原件

（需要公司盖章，签字，工资月收入）以及营业执照复

印件。 ）如果父母已退休，需提供退休证。 ）家庭其

他收入来源（如商业活动，出租房屋），需同时提交证

件和缴税单。 ）获得由意大利政府或其他机构颁发奖学

金的学生，需提供奖学金证明。

学生须证明具备充足的生活费用，年度标准为

欧元，该参考金额依据 年 月 日内政部指令附表

所列标准执行。

请注意：现金，或由他人而非家庭成员提供的财务担保，

或银行担保，均不能被视为资金证明。审核资金证明时，

不仅基于一个当前往来账户的余额或特定的存款，而是会

整体考量学生和他她的家庭的财务状况，以确保该学生在

意大利每月必需基本开销。

Qualora l’estratto conto bancario si riferisca ai genitori 

nell’importo di euro 10.179,85 annui. L’importo di 

Direttiva del Ministero dell’Interno del 1/3/2000. 

idonea l’esibizione di denaro contante, né di garanzie 



familiare, né l’esibizione di fidejussione bancaria o 
’accertamento del possesso dei 

返回原籍国的资金保证

注：该金额是在每年 欧元的最低要求基础上增

加的，也可以通过出示返程机票来证明。

euro l’
l’esibizione del biglietto aereo di ritorno.

意大利有效的住宿证明原件

请提供以下任一形式： 学校住宿证明（可提供复印件）

邀请信（请见官网网站下载附件文件，唯一可接受格

式）或者租赁合同并随附房东身份证复印件；如果邀请

人不是欧盟公民，需额外提交有效居留许可和护照（签

字页）的复印件（即使证明是由房产中介出具，仍需提

供）。 至少 一个月的酒店确认单原件和已支付所有费用

的发票原 件（确认单包括：必须采用带有酒店联系方式的抬

头信纸，注明日期并签名，并明确注明签字人的姓名和职位、学

生的全名和出生日期、入住和退房日期）



dell’Università
（

）

dell’alloggio (anche nel caso 

un’agenzia immobiliare); Se il

dell’albergo, debitamente datata e firmata 

保险须覆盖医疗及住院

注：保险需和以下相关法规一致，

第 条第 款和内政部 年 月 日的指令。

Direttiva 01.03.2000 del Ministero dell’Interno.

statale legalmente riconosciuta “Dante Alighieri” di 

语言能力证明

可以通过以下方式证明语言能力：由以下机构提供的语

言认证：锡耶纳外国人大学，佩鲁贾外国人大学，罗马

第三大学，雷焦卡拉布里亚省的非公立但被但丁协会认可的外国

人大学，或者但丁协会同外国意大利文化处或其他签署协

议的机构。如果学生没有相应的证书以证明他 她的语言



能力，则需要面试来检验其语言水平。大使馆保留对语
言证书持有者进行语言测试的权力。

E’ possibile l’adeguata conoscenza della 

Terza Università degli studi di Roma, dell’Università 

“Dante Alighieri” d

italiani di Cultura all’estero o altri soggetti. Qualora lo 

L’Ambasciata si riserva di verificare il livello di 

’s address +
guardian’s

如果申请人未满 岁，须提供出生证明

说明：（原件及复印件）翻译成意大利文并经海牙认

证；父母许可其出国的 同意出行函（并经海牙认证；）

并注明在意大 利期间由谁承担监护义务。监护人书面监

护声明原件（英文或意大利文）因包含监护人地址 护照

复印件（信息页及签字页）；如果监护人不是欧盟公

民，请提供护照和居留许可的复印件。请注意居留有效

期至少须持续到申请人 岁。

Occorre inoltre fornire l’atto di assenso ad 



附加说明：选择性文件

请注意，申请人可以提交其认为对其行程有帮助的解释

证明类的附加文件。

请注意：大使馆保留要求提供额外文件的权利

Si prega di notare che l’Ambasciata si riserva il 


